O machismo de Sartre
Rosa Alice Caubet (UFSC)

Sartre. machista? E o que salta aos olhos ja numa pri

meira leitura de suas obras. Mas abordar esse assunto € uma em-

presa delicada, por trés razdoes maiores:

L.

HZ um primeiro problema: o de vocabuldrio que, em Gltima ana-

lise. € um problema de civilizacao.

a) Nosso Aurélio diz que machista e macho sao vocabulos popu-

lares. MACHISMO € a finalidade, acldo ou modos de MACHO,
sendo que macho quer dizer forte, robusto, masculo. Sem

complexos. Em “"brasileiro" especifico, macho quer dizer va
lentao.

b) Le Robert, dicionario alfabéticoe analdgico da lingua fran

c)

cesa. em 12 volumes. instrumento de trabalho, na Franca, de
qualquer professor de letras que se preza, desconhece essas
palavras. Refiro-me 4 sua ultima edicao, de 1983.

Le Petit lLarousse, diciondrio mais popular, obra de grande
tiragem para uso escolar em geral., depois de assinalar o

sentido pejorativo dessas palavras, precisa:
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MACHISMO - ideologia e comportamento do macho.
MACHO - homem considerado em fungao de sua superiorida-

de como pessoa do sexo masculino.

Vou falar de machismo como Sartre o entendeu e viveu, com a

conotagao pejorativa.

Segundo senao: para falar do machismo de Sartre devo traba-
lhar com entrevistas em que trata o problema da mulher. Nao

se exprimiu de outra forma sobre o assunto. Quando as entre-
vistas nao sao publicadas em livro, o pesquisador se depara
com o problema da fiabilidade dessas publicagoes, e os jorna-
listas que me perdoem. Quem tem o hdbito de trabalhar com re-
vistas como L'Arc e Nouvel Observateur sabe que s0 trabaliam

com entrevistas revisadas pelo autor. Apos sério controle fi-
cou estabelecido que a Manchete trabalha com seriedade, e,
quando € o caso, cita suas fontes. Ja a revista Marie-Claire
resume arbitrariamente as entrevistas. Depois de colocada uma
pergunta, salta a resposta correspondente e a pergunta seguin
te. De modo que a resposta de Sartre passa a nao corresponder
a pergunta que lhe foi feita ¢ que a precede.

A revista HOMEM é mais sutil. A entrevista originaria-
mente intitulada "Sartre e as mulheres" leva o titulo, em por
tugues: "Sou um macho chauvinista! - (vocé também Sartre)'". O
titulo dd o tom. Vou citar dois exemplos de adaptacdo de per-
guntas:

a) Nouvel Obs: cercado pelas mulheres de suva familia e por to
das as suas '"noivas', o sr. tinha, desde a infancia., tudo

para se tornar um perfeito machista?

Homem: cercado pelas mulheres de sua familia e pelas garo-
tas que conheceu, vocé foi criado como um macho chauvinis-
ta?

b) Nouvel Obs: um machista liberal, de uma certa maneira?

Homem: entao voce era uma espécie de porco chauvinista li-

beral?

Depois de todas as precaucgoes relativas aos documentos, apre-
senta-se a terceira e maior dificuldade: Sartre é Sartre. e

chama-lo de machista constitui uma violéncia nes meios filoso
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ficos e literarios. Tambhém nao se trata, no caso, daquele oOT-
gulho falico que anda solto por ai. Faz-se necessario nuancar.

Proponho-me entao, depois de defini-lo, a mostrar como
o machismo expresso por Sartre,em suas entrevistas. se mani-
festa nos personagens femininos de seu teatro.

Para definir o machismo de Sartre. vou usar um texto
em que ele define o colaborador. (E aqui abro um parentesis para
um esclarecimento. COLABORADOR, em frances, designa especial-
mente, nesse caso, todo francés que, durante a ocupacgao da Iran-
ca pela Alemanha - 1940/1944 - foi partidario de uma colaboragao
politica, economica e até militar com o0s ocupantes).

..."como fatores determinantes nao existem. o COLABORA
DOR nao se manifesta aos outros nem a si mesmo:
ele se ocupa, pode ser patriota, pois ignora a na-
tureza que leva dentro de si e que se manifestara
um dia em circunstancias favoraveis' (1).

Embora se declare machista - com reservas - em todas as suas en-
trevistas, o que denuncia o machismo de Sartre € justamente essa
"natureza que leva dentro de si'" e que se manifesta em circuns-
tancias favordveis, nas proprias entrevistas, ou alhures.

I. Muite embora a primeira evidéncia seja um Sartre comovente,
em luta racional contra sua natureza profunda. E essa a ati-
tude predominante nas entrevistas. Se procurdssemos uma for-
mula que definisse essa atitude. ela seria: sou machista,
MAS. ..

A estratégia primeira € relegar os maus instintos a0
passado: "Criangz . eu era machista'" (2) /"Jovem, eu acredi-
tava na superioridade do homem”™ (3) /MAS isso "nao exclufa
entre [e]e] e a mulher uma certa igualdade" (4). A razac de
seu machismo era familiar: "Meu avo dominava minha avo. Meu
padrasto dominava minha mae (...) e eu guardei isso como uma

espécie de estrutura abstrata’ (5).

[1. Mas ao mesmo tempo, Sartre pensa que, ''para que as relagoes
sexuais tenham um verdadeiro sentido. na maioria dos casos,
€ necessirio que a mulher tenha algo que. fisicamente, atrai

o homem. Chamemos isso de beleza., se quiser: pode ser outra
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coisa. Ha mulheres que ndo sao bonitas e tém charme” (6).
Também sente-se "altamente responsavel vis-d-vis das mulhe-
res com quem mantinha um relacionamento' (7) e quer que lhe
devam tudo o que lhes permite viver, pelo menos por um certo
tempo. Chega até a declarar que gosta das mulheres “porque
elas sao oprimidas" (8). Segundo Sartre, e graga a essa opres
sao que as mulheres devem o lazer de que dispoem '"para con-
templar uma paisagem". Nessas ocasioes se culpa pela atitude
intelectual de apoio ao movimento de libertagao de mulheres.
"Isso serd péssimo para mim" (9).

0 apoio de Sartre ao movimento feminista, o reconheci-
mento - por ele - da especificidade da luta das mulheres, €
uma atitude puramente intelectual, e nisso ndo & diferente

do meio em que vive.

"0s homens que conhecemos (...) se pensam superiores
as mulheres, mas misturam isso com a idéia da igualda
de do homem e da mulher., &€ muito curioso... (...). Is

so nac quer dizer que a conclusdo nao seja machista
mas nas conversas, e no dia a dia, eles dizem formu-
las que sao igualitarias. Podem dizer coisas machis-
tas sem notar, e sempre ha um pouco de aplicagao,
quando definem sua ideia de igualdade no que tange o
relac1onament0 entre os sexos. De qualquer maneira o
machismo nao € uma coisa de que os homens se orgu-
lham. pelo menos os que conhecemos” (10).

Menos importante. quantitativamente, que a pose feminista e
esse machismo espontaneo. & uma certa atitude de desprezo
que escapa por vezes. [ quando deixa claro, por exemplo, que
mulher € objeto. pois "o intercambio intelectual (...) com
excecao de Simone de Beauvoir, interessa bem pouco, desempe-
nha um papel insignificante nos [seus] relacionamentos com
as mulheres" (11). A forga de carater da mulher o ajudava a
conhece-las, ao mesmo tempo que o desconcertava um pouco.

"Mas era uma qualidade secunddaria. A qualidade primeira era

ela, seu corpo"” (12).
Acontece ser relegada ao nivel das coisas: "antes da
guerra. diz Sartre aos 70 anos. minha vida privada. eu consi

derava que ela devia ser feita principalmente de prazeres -
iV

L...2 mulheres, boas refeigoes. viagens, amizades (13).
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1V. Por vezes (simples deslize?) Sartre se refere as mulheres de
maneira extremamente grosseira. Quando S. de B. nperguntou-lhe
0 que o atraiu particularmente nas mulheres, respondeu:
“Qualquer coisa'.

"As qualidades que eu podia pedir as mulheres, as qua-
lidades mais sérias, voce as tinha a meu ver. Em con-
sequéncia, isso liberava as outras fulanas que podiam
ser simplesmente bonitas, p. ex.' (14).

Em outra passagem contou como uma mulher tinha ido
busca-lo na escola "para dar uma trepada" (15).

V. O relacionamento com S. de B., como algumas referencias dei-
xaram antever, fol um caso a parte. Foram suas qualidades
que fizeram com que ocupasse, na vida de Sartre, o lugar que
ocupou.

“"Rom, eu era machista; mas quando encontrei Slmqne‘de
Beauvoir tive a impressao de ter o melhor relaclonamen
to que s0i acontecer entre duas pessocas. O_rcluCIQQ?-
mento mais completo. {...) Nos eramos 1guuls um pa:g ]
outro. Xio poderiamos imaginar outra colsa. Eu tinha
encontrado uma mulher que era igual ao que eu era en-
gquanto homem.'" (16)

Sartre afirma, curiosamente, que isso fortificou o seu ma-
chismo, "de uma certa maneira. porque permitiu-_lhe’ . com

outras mulheres. retomar o 'seu] machismo™ (17}.

|
VI. De maneira geral, ele se considerava mais inteligente., apesar

de tudo. que todas as mulheres com quem se relacionou. Mas,
ha sempre um MAS,

"eu considerava a inteligencia como um certo_desenvol-
vimento da sensibilidade. e eu pensava que _as mulhe-
res_ nao tinham ido até o nivel em que eu estava. por
que as circunstancias nao lho haviam permitido" (18).

Sartre admite. entao. ter sido machista quando crianca,
quando jovem. S6 que ele se tornou adulto - e € o proprio Sartre
quem diz que € sempre possivel fazer alguma coisa do que fizeram
com a gente. E o adulto que foi falou de todos os oprimidos, ope

rarios. negros, judeus, e ignorou simplesmente a opressao de que
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as mulheres foram vitimas.

Analisemos essa atitude de Sartre com seus proprios
critérios: somos condenados a ser livres. A cada nova situagao
devemos escolher livremente entre as varias saidas possiveis. So
mos obrigados a exercer nossa liberdade de escolha. Nio ¢ possi-
vel se abster. Nao escolher ja € uma escolha. Sempre apoiou (em
tese ¢ de boca) a luta feminista, mas se absteve de se manifes-
tar em seu favor, mesmo através das obras especificas de S. de

Beauvoir.

"[Ela] tem o seu dominio particular, que € o das mulhe
res. £ um dominio no qual jamais penetrei. Li o Se-

undo Sexo ao mesmo_tempo em que ela o escreveu, e
fiz-1he crltlcas ja que nos criticamos sempre. (...)
Mas as criticas que eu fazia podiam ser: 'Aqu1 nao
esta muito 1og1co porque voce ndo_pos aqui’ Trata-
va-se, pois de criticas formais. Nao de Lrlth&S inte
riores. Se ela descobria alguma coisa sobre sua condi

cao de mulher, em si mesma ou nas outras, eu nao ti-
nha nada a dl*er” 193 .

Quando S. de B., que ¢ a responsavel pelas mais impor-
tantes entrevistas com Sartre sobre o assunto, perguntou "porque
ignorou a opressao de que as mulheres eram vitimas", ele respon-
deu:

"Em sua generalidade, eu ndo tinha consciencia disso.
S0 via casos particulares. Claro, eu via muitos des-
ses casos particulares. Mas, cada vez, considerava o
imperialismo como um defelto 1nd1v1dual do homem, e
uma certa obediencia particular como trago de cariter
da mulher" (20).

Comediante, e fago aqui uso, mais uma vez, de uma nogao sartrea-
na da teatralidade - ele desempenha, como convém, seu papel de
feminista por opcao, forcando um pouco no drama. Enquanto isso,
as declaragoes em entrevistas sobre o tema da mulher, anunciam
com exatidao os contornos do personagem feminino da obra dramati
ca de Sartre: casos particulares de seres inferiores.

No universo sartreano, diz Francis Jeanson (autor do
maior cldssico da critica sobre Sartre) a mulher &, com frequeén-
cia, uma arapuca'" (21). Trata-se aqui. com certeza. de um eufe-
mismo. Ela realmente nao ¢ mostrada sob seu melhor angulo. Ao
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contrario: sua tarefa ¢ das mals arduas. Cabe-lhe assumir as des

vantagens de ser mulher.

Mas nao quero dar a impressao de estar interpretando,

e devolvo a palavra ao proprio Sartre, o homem da literatura en-

gajada, para que nos diga com quem se parecem as combatentes fe-

ministas no imagindrio sartreano.

Por ordem cronologica das pecgas:

Clitemnestra mata seu marido para conduzir o amante ao trono.
Abandona o filho, permite que Egisto escravize a filha. tudo

isso para acabar sendo tratada de rampeira que vive na cidade
inteira como uma mulher no cio. E morre sem mesmo ter entendi
do esse amante, sem conhecer a natureza de suas preocupagoes.

o que lica comprovado por sua absoluta falta de habilidade.

"jd estais esquecido de que fostes vGs mesmo quem in-
ventou tais fabulas para uso do povo?'" (22).

Electra, a filha escravizada, passou a vida ‘nteira esperando
pelo irmao para vingarem o pai. Ela o impele asuprimir a mae.
Uma vez o ato consumado. abandona Orestes,renegando assim
anos de odio.

Orestes

"Electra., decidimos ambos este”ussassfnio e devemos scr
ambos a suportar-lhe as consequencias.

Electra
Tu pretendes que o desejei?" (23).

A Estela de Huis Clos recusa simplesmente divigir-se @ uma

outra mulher sob o pretexto de que ‘“ela nao conta” pois &
uma mulher". Ela e Inés impedem _o homem], Garcin, de encarar
a propria vida.
Garcin
"Diz alguma coisa.
Estela
0 _que queres que eu te diga? (...} Ah! meu querido.

nao posso adivinhar o que ¢ preciso te responder.
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Ines
Meu tesouro, € preciso dizer a ele que desertou como

um ledao. Porque ele desertou, teu queridao. E isso
que o incomoda' (24).

Em Mortos sem sepultura, Licia & a perfeita imagem da revolu-

ciondria ineficiente: ndo so € individualista, mas recusa - a
priori - todo e qualquer argumento. Nao tem critérios. Quando
enfim cede a razao revoluciondria, € porque sentiu o cheiro

da terra molhada.

A Prostituta respeitosa nao € senao o reflexo social do negro

que ela esconde em casa. Torna-se em seguida o instrumento de
captura do negro. E ainda por cima admira os métodos de quem
quer extorquir sua assinatura para um falso testemunho:

"Voce € nojento como uma mulher' (25).

“Jessica (das Mdos sujas) & Inés mais Estela; o olhar lacido de

uma - sua crueldade. A necessidade de seduzir da outra, sua
adesao a imagem projetada por outrém" (26). Ela também servi-
ra de armadilha.

"Quando alguém me beijava. eu sentia vontade de rir.
Mgora estou aqui, diante de voce. parece que acabo de
me acordar e que é de manha. Voce ¢ verdadeiro. Um
verdadeiro homem de carne e osso, tenho realmente me-
do de voce e acho que o amo de verdade. Faca de mim o
que quiser: acontega o que acontecer, nao o culparei
de nada™ (27).

E Hoederer, 3 quem se dirige. beija-a para lhe mostrar (e ter
certeza) de que ela nao terd vontade de rir. E & assim que
serve de movel do crime, no momento exato em que se dispoe a
impedi-lo {Hugo, seu marido. foi encarregado nelo P.C. de ma-
tar Hoederer: Jessica pede que nao o faga. Ele surpreende sua
mulher nos bragos de Hoederer e atira). E esse momento & o
mesmo em que ela se realizou como mulher.

Apesar da aceitacgao de um estado inferior, apesar da
natural obediéncia face aos homens Jessica teve seu instante

de lucidez.



Jessica
“Hugo! Ele tinha razao.
Hugo

Minha pobre Jessica! Que podes tu saber sobre o assun
to?

Jessica
E tu, o que sabes sobre ele? Estavas bem mal a vonta-

de diante dele” (28).

E a mais simpatica e a mais mulher dos personagens femininos
de Sartre.

Catarina., do Diabo e o Bom Deus é o protdotipo da mulher-obje-

to. Nio lhe & dado direito aos sentimentos.

Goetz

“Se tu me amas, todo o prazer sera teu. Vai embora,
imunda! Nao quero que ninguém tire proveito de mim.

Seu homem decide abandona-la, pois ja tem bagagem suficiente
e afinal de contas as mulheres sao iguais e seus subordinados
lhe trarao quantas ele quiser onde quer que esteja. Catarina ce-
de entao o que lhe resta de dignidade, se €& que lhe resta alguma,

¢ suplica:

"Eu posso ser 20 mulheres. cem, se € do teu gosto, to-
das as mulheres. Leva-me na garupa, nao peso nada,
teu cavalo nao me sentira. Quero ser teu bordel!™

Goetz

"Tens que ser uma grande porcaria para que ouses me
amar depois de tudo que te fiz" (29).

Goetz a reencontra moribunda , quande ja tinha decidide tor-
nar-se bom. Forjou os estigmas divinos e Catarina acreditou-o
Deus. Quando Goetz procura dar-lhe um minimo de dignidade, es
td morta.

Mais tarde Goetz deseja Hilda. que também o ama. Com

0s olhos de lince seu olhar penetra sob a pele de Hilda.



"Mostra-me o que se esconde nessas narinas e nessas o-
relhas. Eu, que nio suporto por o dedo no esterco,
como posso desejar ter em meus bragos o proprio saco
de excrementos?” (30).

G. Veronica, a revoluciondria de Nekrassov, s0 € militante es-
querdista para se opor ao pai de quem € "o ponto fraco"
Georges, o vilao, quando entra a noite - pela janela - em ca-
sa de Veronica, deplora a auséncia desse pai, pois "desconfia

das mulheres"

"Amo as mulheres, adoro cobri-las de 30135 eu lhes da
ria tudo com alegrla - menos explicag¢des. (...) Por-
que elas ndo as entendem. (...) Os _homens, sei conven
ce-los. Sdo espiritos loglcos. Tu és como todas as mu
lheres, 1mpu151va e convulsionaria: (...) que desgra-
ga que nao sejas um homem: poderias te transformar na
minha sorte. Mulher, tu €s meu destlno. (¢ev.) Tu nao
enxergas um palmo além de teu nariz" (31).

H. Leni e Joana, nos Sequestrados de Altona, disputam entre si o

amor de Frantz ao invés de se unirem para ajuda-lo. Numa s0
réplica, Frantz, nessa ultima pecga de teatro escrita por
Sartre. resume o papel da mulher nesse teatro:

“Uma mulher € um traidor, minha senhora' (32).

0 itnico ponto comum que pudemos discernir entre todas essas
mulheres € o tragico de sua situagio.

Suprema contradigdo!

Eu diria que frente as mulheres havia o Sartre real e o
Sartre imaginario, um contradizendo o outro ¢ o outro completando
o um. Porque se este homem sonhou parcialmente a realidade das
mulheres em luta, ele as imaginou como ele imaginava que elas
eram.

Drama ou comédia? Cada qual deve ter encontrado a sua
resposta. Eu pessoalmente nao me sinto a vontade. O fato e

que nao acho gracga nenhuma.
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